Spare Parts
Pieces Détachées
Ersatzteile
Onderdelen
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Housing

HOBART Boitier VPU 100
Gehéause
Ommanteling

140 506-1
140 506-3

140 506-5

140 506-2

140 506-4

140 506-12 140 506-10

140 506-11

140 506-12 ,’

140 506-6 G/F

140 506-7 UK
140 506-8 US
140506-9 CH
140 506-13
140 506-14
140 506-17

140 506-20

140 506-21

140 506-19
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Motor block

Bloc moteur

Motor und Antrieb
Motor en aandrijving

140 506-24

VPU 100

140 506-22

140 506-25

140 506-28

140 506-27

140 506-26

140 506-29

140 506-35

140 506-40

140 506-23

140 506-30

140 506-31 110/120 V/60 Hz
140 506-32 200-240 V/50 Hz

140 506-34

140 506-33 (100 mA)

140 506-36 110/120 V
140 506-37 110/220 V
140 506-38 110/240V

140 506-39

140 506-41

140 506-42

140 506-16 (b)




HOBART Cutting tools

Disques
Scheiben
Snijschijven

[

VPU 100

© 140 505-1 * TERs
(]

140468 10 x 10 mm
140499 75x7,5mm
140500  15x15mm

@ 140467 10 mm O 0)

= 140466 4,2 mm
\ 140 505-2 * 140501 4,3 mm
140502  4,5mm
@ J 140503 4,8 mm
140464 1,5mm
140 505-5** 4,2 mm
D 140 505-7 ** 4,3 mm
140 505-6 ** 4,5 mm
140 505-8 ** 4,8 mm
N\ 140 505-2 *
® J 140465 14 mm
140492 16 mm
140493 10 mm
140 470
140469 4,5x4,5mm
140 494 2x2mm
140 495 2x6mm
140 496 3x3mm
140 497 6x6 mm
140 498 8x8mm
* knife ** disk plate
* couteau ** plague
* Messer ** Ersatzscheibe
* mes ** snijplaat






As continued product improvement is a policy of HOBART, specifications are subject to change without notice.

Ce catalogue n’est pas contractuel. HOBART se réserve le droit, et sans préavis, d'apporter toutes modifications
ou améliorations a ses matériels.

HOBART behélt sich das Recht vor, an allen Produkten technische Anderungen und Verbesserungen ohne
Ankiindigung vorzunehmen.

Voortdurende produktverbetering vormt een wezenlijk onderdeel van het beleid van HOBART. Specificaties kunnen
zonder kennisgeving gewijzigd worden.
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